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(Atos legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 389/2012 DO CONSELHO
de 2 de maio de 2012

relativo a cooperagio administrativa no dominio dos impostos especiais de consumo e que revoga o
Regulamento (CE) n.° 2073/2004

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia, nomeadamente o artigo 113.°,

Tendo em conta a proposta da Comissio Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos
nacionais,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (2),

Deliberando de acordo com um processo legislativo especial,

Considerando o seguinte:

1)

O Regulamento (CE) n.° 2073/2004 do Conselho, de
16 de novembro de 2004, relativo a cooperagdo admi-
nistrativa no dominio dos impostos especiais de consu-
mo (}) prevé um sistema comum segundo o qual, a fim
de garantir uma aplicagdo correta da legislagio em ma-
téria de impostos especiais de consumo e, por outro lado,
combater a evasdo aos impostos especiais de consumo e
as consequentes distorg()es no mercado interno, os Esta-
dos-Membros prestam assisténcia mdtua e cooperam
com a Comissdo. Tendo em conta a experiéncia adquirida
e os desenvolvimentos recentes, é necessdrio introduzir
algumas alteragdes no supracitado regulamento. Aten-
dendo ao niimero de alteragdes necessdrias, esse regula-
mento deverd ser substituido por motivos de clareza.

(1) Parecer de 29 de marco de 2012 (ainda ndo publicado no Jornal
Oficial).

() JO C 68 de 6.3.2012, p. 45.
() JO L 359 de 4.12.2004, p. 1.
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A realizagio do mercado interno continua a exigir um
sistema de cooperagdo administrativa no dominio dos
impostos especiais de consumo, que deverd abranger to-
dos os aspetos relativos a aplicagdo da legislacio em
matéria de produtos sujeitos a impostos especiais de
consumo a que se refere o artigo 1.° da Diretiva
2008/118/CE do Conselho, de 16 de dezembro de 2008,
relativa ao regime geral dos impostos especiais de con-
sumo (¥).

Por motivos de eficdcia, rapidez e custo, é essencial me-
lhorar a utilizagdo dos meios eletrdnicos na troca de
informacdes. Tendo em conta o cardter repetitivo de
certos pedidos e a diversidade linguistica na Unido, é
importante garantir uma utilizagio mais ampla de forma-
tos uniformes para a troca de informacdes, que garantam
um tratamento mais rdpido dos pedidos de informagio.
A melhor forma de cumprir estes requisitos consiste
numa utilizagdo mais sistemdtica do sistema informati-
zado previsto na Decisio n.° 1152/2003/CE do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 16 de junho de 2003,
relativa a informatizacio dos movimentos e dos contro-
los dos produtos sujeitos a impostos especiais de consu-
mo (°). Esse sistema oferece agora mais possibilidades do
que na data da entrada em vigor do Regulamento (CE)
n.° 2073/2004 e continuard a ser desenvolvido. Os Esta-
dos-Membros deverdo, portanto, recorrer a esse sistema
sempre que possivel.

A troca de informagées em matéria de impostos especiais
de consumo ¢ em grande medida necessdria para estabe-
lecer a situacdo real de determinadas pessoas no que diz
respeito aos impostos especiais de consumo, muito em-
bora os Estados-Membros ndo tenham liberdade para
efetuar investigagdes aleatérias, nem para solicitar infor-
magdes com pouca probabilidade de virem a ser per-
tinentes para a situacio de uma dada pessoa ou de um
determinado grupo ou categoria de pessoas no que diz
respeito aos impostos especiais de consumo.

Para garantir uma coordenacdo adequada dos fluxos de
informacdo, é necessario manter as disposi¢des do Regu-
lamento (CE) n.° 2073/2004 sobre a criagio de um

9 de 14.1.2009, p. 12.
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ponto de contacto unico em cada Estado-Membro. Uma
vez que, por razdes de eficiéncia, poderdo ser necessarios
mais contactos diretos entre as autoridades e os funcio-
narios, deverdo também ser mantidas as disposicdes em
matéria de designagdo dos funciondrios competentes e de
delegagdo.

Para que as informagdes necessarias sejam disponibiliza-
das em tempo util, importa igualmente manter as dispo-
sicoes do Regulamento (CE) n.° 2073/2004 que exigem
uma acdo tdo rdpida quanto possivel da autoridade re-
querida e, o mais tardar, dentro de um prazo determina-
do. No entanto, o prazo para transmissio de informacdes
de que o Estado-Membro requerido jé disponha deverd
ser mais curto do que o prazo geral.

Para garantir um controlo eficaz dos procedimentos apli-
cdveis aos impostos especiais de consumo na circulagio
transfronteiras, é necessdrio continuar a prever a possibi-
lidade de controlos simultineos pelos Estados-Membros,
bem como a presenca de funciondrios de um Estado-
-Membro no territério de outro Estado-Membro no 4m-
bito da cooperagdo administrativa.

As dificuldades relacionadas com a notificacdo transfron-
teiras de decisdes e medidas administrativas deverdo tam-
bém continuar a ser tratadas através das disposicdes do
Regulamento (CE) n.° 2073/2004 nesta matéria, que de-
verdo ser mantidas.

A fim de combater eficazmente a fraude, deverdo ser
mantidas as disposicdes relativas a troca de informacdes
sem pedido prévio. Para facilitar essa troca, importa es-
pecificar as categorias de informacdes a trocar obrigato-
riamente.

Os Estados-Membros deverdo continuar a ter a possibili-
dade de proceder a troca facultativa das informacdes
necessdrias a correta aplicagdo da legislacdo relativa aos
impostos especiais de consumo, nos casos em que a
informagdo em causa ndo esteja abrangida por nenhuma
categoria de troca automadtica.

A informagio de retorno é um meio adequado para
assegurar uma melhoria continua da qualidade das infor-
magdes trocadas. Por conseguinte, deverd ser consagrado
um enquadramento legal para a transmissdo dessa infor-
magdo de retorno.

A armazenagem eletrénica pelos Estados-Membros de
certos dados especificos sobre autorizacdes de operadores
econdmicos e entrepostos fiscais é indispensdvel para o
bom funcionamento do sistema de impostos especiais de
consumo e para o combate a fraude. Permite uma troca
rapida desses dados entre Estados-Membros e um acesso
automdtico as informacgdes. Tal é possivel mediante a
utilizacdo de informagdes ji existentes nos sistemas in-
formatizados nacionais sobre os impostos especiais de
consumo, mediante o desenvolvimento de uma analise
de risco que reforce as informacdes nacionais sobre os
operadores econdmicos de produtos sujeitos a impostos
especiais de consumo e a sua circulagdo dentro da Unido,
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e mediante a inclusdo de mais informacdes sobre os
sujeitos passivos e as respetivas transagdes. Atendendo
a que os procedimentos de determinacio ou cobranga
dos impostos especiais de consumo, bem como os pra-
zos de prescrigdo e outro tipo de prazos, diferem de um
Estado-Membro para outro, é necessario, a fim de garan-
tir a eficdcia da assisténcia mutua na aplicagdo da legis-
lagdo relativa aos impostos especiais de consumo em
situacdes transfronteiras, prever um periodo minimo du-
rante o qual cada Estado-Membro deverd armazenar essas
informacgdes.

Para que as informagdes armazenadas nas bases de dados
eletronicas sejam fidveis, deverdo ser adotadas disposi¢des
que garantam a sua atualizacdo a intervalos regulares.

Os operadores econdmicos deverdo poder efetuar rapida-
mente as verificagdes necessdrias a circulagdo de produtos
sujeitos a impostos especiais de consumo. Deverdo ter a
possibilidade de obter confirmagdo eletronica da validade
dos ntimeros relativos ao imposto especial de consumo
através de um registo central gerido pela Comissio e
alimentado pelas informacdes contidas nas bases de da-
dos nacionais.

As regras nacionais em matéria de sigilo bancario podem
prejudicar a eficiéncia dos mecanismos previstos no pre-
sente regulamento. Consequentemente, os Estados-Mem-
bros ndo deverdo poder recusar a transmissio de infor-
magdes apenas com base nessas regras.

O presente regulamento ndo deverd afetar outras medidas
adotadas a nivel da Unido que contribuam para combater
as irregularidades e a fraude em matéria de impostos
especiais de consumo, devendo antes complementar essas
medidas.

Por motivos de clareza, é conveniente confirmar no pre-
sente regulamento que, caso as informacdes ou os docu-
mentos sejam obtidos mediante autoriza¢do de uma au-
toridade judicidria ou a pedido desta, a comunica¢do das
informacdes ou dos documentos a autoridade compe-
tente de outro Estado-Membro fica sujeita a autoriza¢do
da autoridade judicidria se tal autorizacdo for exigida pela
legislacdo do Estado-Membro que comunica as informa-
coes.

A Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 24 de outubro de 1995, relativa a protegdo das
pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais e a livre circulagdo desses dados (!) rege o
tratamento dos dados pessoais pelos Estados-Membros ao
abrigo do presente regulamento. O Regulamento (CE)
n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
18 de dezembro de 2000, relativo a protecdo das pessoas
singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgios da Comunidade
e a livre circulacdo desses dados (?) rege o tratamento dos
dados pessoais pela Comissdo ao abrigo do presente re-
gulamento.

JO L 281 de 23.11.1995, p. 31.
JoL

8 de 12.1.2001, p. 1.
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(19)  As disposicdes sobre troca de informacdes com paises
terceiros tém contribuido para a correta aplicacdo da
legislagdo relativa aos impostos especiais de consumo,
devendo, portanto, ser mantidas. A Diretiva 95/46/CE
estabelece os requisitos de comunicagdo que os Esta-
dos-Membros devem respeitar com os paises terceiros.

(20)  Para garantir uma aplicagdo eficaz do presente regula-
mento, poderd ser necessdrio limitar o 4mbito de deter-
minados direitos e obrigagdes previstos na Diretiva
95/46/CE, mais concretamente dos direitos previstos
nos artigo 10.%, no artigo 11.°, n.° 1, no artigo 12.° e
no artigo 21.°, de modo a salvaguardar os interesses
econémicos ou financeiros importantes dos Estados-
-Membros, tendo em conta a potencial perda de receitas
para os Estados-Membros e a importincia crucial das
informacdes abrangidas pelo presente regulamento para
a eficicia do combate a fraude. Tendo em conta a neces-
sidade de conservar elementos de prova em casos de
suspeita de irregularidades ou fraude fiscal, bem como
de evitar interferéncias na avaliacio adequada do cum-
primento da legislacdo relativa aos impostos especiais de
consumo, pode ser necessario restringir as obrigagdes do
responsdvel pelo tratamento de dados e os direitos da
pessoa em causa em matéria de fornecimento de infor-
magdes, acesso aos dados e publicidade de operagdes de
tratamento de dados durante a troca de dados pessoais a
titulo do presente regulamento. Os Estados-Membros de-
verdo ser obrigados a introduzir tais limita¢des, na me-
dida em que sejam necessdrias e proporcionadas.

(21) A fim de garantir condi¢des uniformes de execucio de
certos artigos do presente regulamento e de descrever as
principais categorias de dados que podem ser objeto de
troca pelos Estados-Membros a titulo do mesmo, deverd
ser conferida competéncia de execu¢do a Comissdo. Essa
competéncia deverd ser exercida nos termos do Regula-
mento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as
regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de
controlo pelos Estados-Membros do exercicio das com-
peténcias de execugdo pela Comissdo (1).

(22) Deverd ser utilizado o procedimento de exame para a
adogdo desses atos de execucdo, atendendo a que sio
atos de alcance geral na acegdo do artigo 2.°, n.° 2, alinea
a), do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

(23)  E necessdrio controlar e avaliar a aplicagio do presente
regulamento. Deverdo, por conseguinte, ser adotadas dis-
posicdes para a recolha de estatisticas e outras informa-
¢des pelos Estados-Membros e para a elaboracdo de re-
latorios periddicos pela Comissao.

(24)  Atendendo a que o objetivo do presente regulamento, a
saber, a simplificacdo e o reforco da cooperagio adminis-
trativa entre Estados-Membros, que exigem uma aborda-
gem harmonizada, ndo pode ser suficientemente reali-
zado unicamente pelos Estados-Membros e pode, devido
a uniformidade e eficicia pretendidas, ser melhor alcan-
cado a nivel da Unido, esta pode tomar medidas em

() JO L 55 de 28.2.2011, p. 13.

conformidade com o principio da subsidiariedade consa-
grado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade con-
sagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nio
excede o necessdrio para atingir aquele objetivo.

(25) O presente regulamento respeita os direitos fundamentais
e observa os principios reconhecidos pela Carta dos Di-
reitos Fundamentais da Unido Europeia e, em especial, o
direito a protegdo de dados pessoais (artigo 8.°). Tendo
em conta os limites fixados pelo presente regulamento, o
tratamento de tais dados efetuado no dmbito do mesmo
ndo vai além do que ¢ necessdrio e proporcionado para
efeitos da protecdo dos legitimos interesses fiscais dos
Estados-Membros.

(26)  Por conseguinte, deverd ser revogado o Regulamento (CE)
n.° 2073/2004.

(27)  Foi consultada a Autoridade Europeia para a Protecdo de
Dados que emitiu o seu parecer (%),

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°
Objeto e ambito de aplicacio

1. O presente regulamento estabelece as condicdes em que as
autoridades competentes dos Estados-Membros responsdveis
pela aplicacdo da legislacdo relativa aos impostos especiais de
consumo devem cooperar entre si e com a Comissio para
assegurar o cumprimento dessa legislagdo. Para esse efeito, de-
fine as regras e os procedimentos que permitem que as autori-
dades competentes dos Estados-Membros cooperem e troquem
as informacdes necessdrias, quer por via eletronica, quer por
outros meios, para garantir a correta aplicagdo da legislacdo
relativa aos impostos especiais de consumo.

2. O presente regulamento ndo prejudica a aplicacdo nos
Estados-Membros das regras relativas ao auxilio judicidrio md-
tuo em matéria penal.

3. O presente regulamento ndo prejudica o cumprimento de
obrigagdes que incumbam aos Estados-Membros quanto a uma
cooperacdo administrativa resultante de outros instrumentos
juridicos, incluindo eventuais acordos bilaterais ou multilaterais.

Artigo 2.°
Definicdes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1) «Autoridade competente», a autoridade designada nos ter-
mos do artigo 3.°, n.°1;

(%) Parecer de 18 de janeiro de 2012.



L 121/4 Jornal Oficial da Unido Europeia 8.5.2012
2) «Autoridade requerente», o servico central de ligagdo dos 12) «Ntmero de imposto especial de consumo», o niimero de
impostos especiais de consumo ou qualquer servico de identificagdo atribuido pelos Estados-Membros para efeitos
ligagdo ou funciondrio competente de um Estado-Membro de impostos especiais de consumo aos registos dos opera-
que solicite assisténcia em nome da autoridade competente; dores econémicos e dos locais a que se refere o artigo 19.°,
n.° 1, alineas a) e b);
3) «Autoridade requerida», o servico central de ligacdo dos
Impostos especiais de consumo de ou qualquer servio de 13) «Circulagdo de produtos sujeitos a impostos especiais de
ligacdo ou fur.lc.lo.narlo competente de.um l?stado-Membro consumo na Unido», a circulagdo entre dois ou mais Esta-
a quem scja dirigido um pedido de assisténcia em nome da dos-Membros de produtos sujeitos a impostos especiais de
autoridade competente; consumo em regime de suspensdo do imposto, na acegdo
do Capitulo IV da Diretiva 2008/118/CE, ou de produtos
. . - sujeitos a impostos especiais de consumo apds a introdu-
4) «Servigo dos impostos especiais de consumo», qualquer ser- ~ < p N
. . . ¢do no consumo, na acegdo do Capitulo V, Sec¢do 2, da
vico em que possam ser cumpridas as formalidades estabe- o
) . . . Diretiva 2008/118/CE;
lecidas pelas regras relativas aos impostos especiais de con-
sumo;
14) «nquérito administrativo», os controlos, verificacdes ou
5) «Troca automdtica na sequéncia de um evento», a comuni- agdes realizados pelas autoridades competentes em aplica-
cagdo sistemdtica, e sem pedido prévio, de informagoes ¢do da legislagao em materia de Impostos  especiais .de
sobre um evento de interesse, de acordo com uma estrutura consumo no exercicio da sua Ncompetenaa, com o objetivo
predefinida e a medida que essas informagdes vdo ficando de assegurar a correta aplicacdo daquela legislagao;
disponiveis, com exce¢do da troca de informagdes a que se
refere o artigo 21.° da Diretiva 2008/118/CE;
15) Rede CCN/CSD», a plataforma comum baseada na Rede
Comum de Comunicagdes (CCN) e na Interface Comum
6) «Troca automdtica regular», a comunicagdo sistemdtica, sem de Sistemas (CSI), desenvolvida pela Unido para assegurar
pedido prévio, de informagdes, de acordo com uma estru- todas as transmissdes por via eletronica entre as autorida-
tura predefinida, realizada a intervalos regulares previa- des competentes nos dominios aduaneiro e fiscal;
mente estabelecidos;
16) «Produtos sujeitos a impostos especiais de consumo», os
7) «Troca espontinea», a comunicagio, sem pedido prévio, de produtos a que se refere o artigo 1.°, n.°1, da Diretiva
informacdes ndo abrangidas pelo artigo 21.° pontos 5) e 2008/118/CE;
6), da Diretiva 2008/118/CE;
8) Sist nf rad st of tizado d 17) «Documento de assisténcia mitua administrativa»,, o docu-
) « 1shema Hi orm(;ltlza (1»’ 10 sas cma 1? Ofmz 1zado de acom- mento eletronico utilizado para trocar informagdes a titulo
patn amento et ¢ controlo d a clreulacao qstpro %OS.SP- dos artigos 8.%, 15.° ou 16.° e efetuar o acompanhamento
jeitos a impostos especiais de consumo previsto na Decisdo nos termos dos articos 8.° ou 16.°
n.° 1152/2003/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, g '
de 16 de junho de 2003, relativa a informatizacdo dos
. d((i)s controlos 1dos produtos sujeitos a im- 18) «Documento de assisténcia miitua administrativa de subs-
postos especiais de consumo (') tituicio», o documento em papel utilizado para trocar in-
formagdes a titulo dos artigos 8.° ou 15.%, caso o sistema
9) «Pessoa», uma pessoa singular, uma pessoa coletiva, qual- informatizado ndo se encontre disponivel
quer associagio de pessoas a qual seja reconhecida, ao
abrigo do direito da Unido ou do direito nacional, capaci- L L
. R P 19) «Controlo simultdneo», o controlo coordenado da situagdo
dade para praticar atos juridicos, sem ter o estatuto juridico : .
. L . de um operador econémico ou de pessoas a ele ligadas no
de pessoa coletiva, ou qualquer outra estrutura juridica, seja AR . . -
x que respeita a legislacdo relativa aos impostos especiais de
qual for a sua natureza ou forma, dotada ou ndo de per- ‘ . .
sonalidade jurfdica; consumo, organizado por dois ou mais Estados-Membros
' participantes com interesses comuns ou complementares.
10) «Operador econémico», qualquer pessoa que, no exercicio ) .
da sua atividade profissional, esteja ligada a atividades Artigo 3.
abrangidas pel.a legislacdo relativa aos impostos especiais Autoridades competentes
de consumo, independentemente de estar ou ndo autori-
zada para tal; 1. Cada Estado-Membro designa a autoridade competente em
cujo nome o presente regulamento deva ser aplicado. Logo que
j p te regul to d plicado. Logo q
) . o ) ) possivel, comunica essa designagio a Comissdo, bem como
11) «Meio eletrénico, a utilizagdo de qualquer tipo de equipa- qualquer alteracio posterior da mesma.

mento eletrénico que permita o tratamento (incluindo a
transmissdo e a compressdo) e a armazenagem de dados
e que inclua o sistema informatizado definido no ponto 8);

() JO L 162 de 1.7.2003, p. 5.

2.

A Comissio deve disponibilizar uma lista completa das

autoridades competentes e publicar essa informagio no Jornal
Oficial da Unido Europeia.
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Artigo 4.°

Servicos centrais de ligacio dos impostos especiais de
consumo e servicos de ligacio

1. A autoridade competente de cada Estado-Membro designa
um servico central de ligagdo dos impostos especiais de consu-
mo, em que delega a principal responsabilidade pelos contactos
com os outros Estados-Membros no dominio da cooperagio
administrativa em matéria de impostos especiais de consumo,
e informa desse facto a Comissdo e as autoridades dos outros
Estados-Membros.

Para efeitos do presente regulamento, o servigo central de liga-
¢do dos impostos especiais de consumo pode também ser de-
signado responsdvel pelos contactos com a Comissdo.

2. A autoridade competente de cada Estado-Membro pode
designar servicos de ligagdo com competéncias atribuidas de
acordo com a legislacio ou a politica nacional, distintos do
servico central de ligacdo dos impostos especiais de consumo,
para assegurar a troca direta de informacdes a titulo do presente
regulamento.

O servio central de ligagdo ¢ responsével pela atualizacio da
lista desses servicos e pela sua disponibilizagio aos servicos
centrais de ligacdo dos impostos especiais de consumo dos
outros Estados-Membros interessados.

Artigo 5.°
Funciondrios competentes

1. A autoridade competente de cada Estado-Membro pode
designar, nas condicdes estabelecidas pelo Estado-Membro, fun-
ciondrios competentes para proceder a troca direta de informa-
c¢des a titulo do presente regulamento.

A autoridade competente pode limitar o dmbito dessa designa-
cado.

O servigo central de ligagio é responsavel pela atualizagio da
lista desses funciondrios e pela sua disponibilizacdo aos servicos
centrais de ligacdo dos impostos especiais de consumo dos
outros Estados-Membros interessados.

2. Os funciondrios que procedam a troca de informagdes a
titulo dos artigos 12.° e 13.° sdo considerados funciondrios
competentes para efeitos desses artigos, nas condigdes definidas
pelas autoridades competentes.

Artigo 6.°

Obrigacdes do servico central de ligacio dos impostos
especiais de consumo, dos servicos de ligacio e dos
funciondrios competentes

1. O servico central de ligagdo dos impostos especiais de
consumo tem a responsabilidade principal pela troca de infor-
magdes sobre a circulacdo entre Estados-Membros de produtos
sujeitos a impostos especiais de consumo e, nomeadamente, a
responsabilidade principal pelo seguinte:

a) Troca de informagdes a titulo do artigo 8.%

b) Transmissio das notificacdes de decisdes e medidas adminis-
trativas solicitadas pelos Estados-Membros a titulo do ar-
tigo 14.%

¢) Troca obrigatéria de informacdes a titulo do artigo 15.%

d) Troca facultativa e espontanea de informagdes a titulo do
artigo 16.%

e) Apresentacdo de informagdo de retorno sobre as acdes de
acompanhamento a titulo dos artigos 8., n.° 5, e 16.°, n.° 2;

f) Troca de informacdes armazenadas nas bases de dados ele-
trénicas previstas no artigo 19.%

g) Disponibilizacio de dados estatisticos e de outras informa-
¢des a titulo do artigo 34.°.

2. Sempre que um servico de ligagdo ou um funciondrio
competente envie ou receba um pedido de assisténcia ou uma
resposta a um pedido de assisténcia, deve informar desse facto o
servico central de ligagdo dos impostos especiais de consumo
do seu Estado-Membro nas condi¢des definidas por este dltimo.

3. Sempre que um servico de ligagdo ou um funciondrio
competente receba um pedido de assisténcia que exija uma
acdo fora da sua drea territorial ou operacional, deve enviar
sem demora esse pedido ao servigo central de ligagdo dos im-
postos especiais de consumo do seu Estado-Membro e ao fun-
ciondrio competente do servigo de ligacdo responsdvel, infor-
mando do facto a autoridade requerente. Nesse caso, os prazos
fixados no artigo 11.° comegam a correr no dia seguinte ao do
envio do pedido de assisténcia ao servigo central de ligagdo dos
impostos especiais de consumo e ao funciondrio competente do
servico de ligacdo responsdvel e, o mais tardar, uma semana a
contar da data de rececdo do pedido a que se refere o primeiro
periodo do presente nimero.

Artigo 7.°

Informacgdes ou documentos obtidos mediante autorizagio
da autoridade judicidria ou a pedido desta

1. A comunicagdo a autoridade competente de outro Estado-
-Membro de informagdes ou documentos obtidos por uma au-
toridade competente mediante autorizacdo de uma autoridade
judicidria ou a pedido desta fica sujeita & autoriza¢do prévia da
autoridade judicidria se tal autorizagdo for exigida pelo direito
nacional.

2. Se, no caso de um pedido de informagdes, a autoridade
judicidria recusar essa autorizagdo a autoridade requerida, esta
ultima informa desse facto a autoridade requerente nos termos
do artigo 25.%, n.° 5.
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CAPITULO TI
COOPERACAO A PEDIDO
Artigo 8.°
Obrigagdes gerais da autoridade requerida

1. A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida
comunica as informagdes necessdrias para assegurar a correta
aplicagio da legislagdo relativa aos impostos especiais de con-
sumo, incluindo quaisquer informagdes relativas a um caso ou
casos especificos, em especial no que diz respeito a circulagio
na Unido de produtos sujeitos a impostos especiais de consumo.

2. Para efeitos da comunicacdo a que se refere o n°1, a
autoridade requerida manda efetuar os inquéritos administrati-
vos necessdrios 2 obtencdo de tais informacdes.

3. O pedido a que se refere 0 n.° 1 pode incluir um pedido
fundamentado para a realiza¢do de um inquérito administrativo
especifico. Caso a autoridade requerida decida que o inquérito
administrativo ndo é necessdrio, informa imediatamente a auto-
ridade requerente das razdes dessa decisdo.

4. A fim de obter as informagdes solicitadas ou levar a cabo
o inquérito administrativo requerido, a autoridade requerida ou
qualquer autoridade administrativa a que aquela se dirija deve
proceder como se agisse por conta propria ou a pedido de outra
autoridade do seu préprio Estado-Membro.

5. A autoridade requerida pode solicitar a autoridade reque-
rente a apresentagdo de um relatério sobre as medidas de acom-
panhamento tomadas pelo Estado-Membro requerente com base
nas informacdes facultadas. Se for efetuado um pedido deste
tipo, a autoridade requerente envia esse relatrio o mais rapi-
damente possivel, sem prejuizo das regras em matéria de pro-
tegdo de dados e confidencialidade aplicdveis no respetivo Esta-
do-Membro, e desde que tal ndo acarrete encargos despropor-
cionados.

Artigo 9.°
Formuldrio do pedido e da resposta

1. Os pedidos de informacdo e de inquérito administrativo a
titulo do artigo 8.° e as respostas a esses pedidos sdo trans-
mitidos por meio do documento de assisténcia mdatua, sob
reserva do n.° 4 do presente artigo.

Se o sistema informatizado estiver indisponivel, é utilizado o
documento de assisténcia miitua administrativa de substitui¢io
em vez do documento de assisténcia mutua administrativa.

2. A Comissio adota atos de execucdo a fim de determinar:

a) A estrutura e o contetido dos documentos de assisténcia
mutua administrativa;

b) As regras e os procedimentos aplicaveis a troca de documen-
tos de assisténcia mdtua administrativa;

¢) O modelo do formuldrio e o contetido do documento de
assisténcia mutua administrativa de substituigdo;

d) As regras e os procedimentos relativos a utilizagdo do do-
cumento de assisténcia muitua administrativa de substituicio.

A Comissdo pode também adotar atos de execugdo para deter-
minar a estrutura e o conteido da informagido de retorno a que
se refere o artigo 8.%, n.° 5.

Esses atos de execucdo sdo adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 35.%, n.° 2.

3. Cada Estado-Membro determina as situagdes em que o
sistema informatizado pode ser considerado indisponivel.

4. Nos casos em que a utilizacdo do documento de assistén-
cia matua administrativa ndo seja vidvel, a troca de mensagens
pode ser efetuada, na sua totalidade ou em parte, por outros
meios. Em tais casos, a mensagem deve ser acompanhada das
razdes que determinaram a inviabilidade da utilizacio do docu-
mento de assisténcia miitua administrativa.

Artigo 10.°
Disponibilizagio de documentos

1. Seja qual for o seu contetdo, os documentos a disponi-

bilizar a titulo do artigo 8.° devem ser anexados ao documento

de assisténcia mutua administrativa a que se refere o artigo 9.°,
o

n.° 1.

Todavia, quando tal for impossivel ou impraticivel, os docu-
mentos podem ser transmitidos por via eletrénica ou por outro
meio.

2. A autoridade requerida s é obrigada a facultar os docu-
mentos originais quando estes forem necessarios para o objetivo
prosseguido pela autoridade requerente e tal ndo for contrdrio
as disposi¢des aplicaveis no Estado-Membro da autoridade re-
querida.

Artigo 11.°
Prazos

1. A autoridade requerida comunica as informagdes a que se
refere o artigo 8.° o mais rapidamente possivel e, 0 mais tardar,
no prazo de trés meses a contar da data de rece¢io do pedido.

Todavia, nos casos em que a autoridade requerida ji disponha
dessas informacgdes, o prazo é de um més.

2. Para determinadas categorias de casos especificos, podem
ser acordados entre a autoridade requerida e a autoridade re-
querente prazos diferentes dos previstos no n.° 1.
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3. Quando a autoridade requerida ndo estiver em condi¢des
de responder a um pedido dentro do prazo previsto no n.° 1,
deve informar a autoridade requerente, no prazo de um més,
das razdes que a impedem de respeitar esse prazo e indicar a
data previsivel de resposta, utilizando para o efeito um docu-
mento de assisténcia mitua administrativa.

Artigo 12.°

Participagio de funciondrios de outros Estados-Membros
nos inquéritos administrativos

1. Mediante acordo entre a autoridade requerente e a auto-
ridade requerida, e nos termos estabelecidos por esta tltima, os
funciondrios autorizados pela autoridade requerente podem es-
tar presentes nas instalacdes onde exercem fung¢des as autorida-
des administrativas do Estado-Membro da autoridade requerida,
ou em qualquer outro local onde exercam funcdes as referidas
autoridades, tendo em vista a troca das informagdes necessdrias
a correta aplicagdo da legislagdo relativa aos impostos especiais
de consumo.

Sempre que as informacdes solicitadas constem de documenta-
¢do a que os funciondrios da autoridade requerida tenham aces-
so, devem ser facultadas aos funciondrios da autoridade reque-
rente copias dessa documentagio.

2. Mediante acordo entre a autoridade requerente e a auto-
ridade requerida, e nos termos estabelecidos por esta tltima, os
funciondrios designados pela autoridade requerente podem estar
presentes durante os inquéritos administrativos realizados no
territério do Estado-Membro requerido, tendo em vista a troca
das informacdes necessdrias a correta aplicagdo da legislacdo
relativa aos impostos especiais de consumo.

No caso de existir um acordo deste tipo, os funciondrios da
autoridade requerente podem ter acesso as mesmas instalagdes e
aos mesmos documentos que os funciondrios da autoridade
requerida, por intermédio destes funciondrios e unicamente
para a realizagdo do inquérito administrativo. Os funciondrios
da autoridade requerente apenas podem conduzir inquéritos ou
efetuar interrogatérios com o acordo e sob a supervisio de
funciondrios da autoridade requerida. Os funciondrios da auto-
ridade requerente ndo podem exercer, em circunstancia alguma,
os poderes de inspecdo conferidos aos funciondrios da autori-
dade requerida.

3. Os funciondrios da autoridade requerente presentes noutro
Estado-Membro nos termos dos n.% 1 e 2 devem poder apre-
sentar, em qualquer momento, um mandato escrito em que
estejam indicadas a sua identidade e qualidade oficial.

Artigo 13.°
Controlos simultineos

1.  Tendo em vista assegurar a troca das informagdes neces-
sdrias a correta aplicacdo da legislagdo relativa aos impostos
especiais de consumo, dois ou mais Estados-Membros podem
acordar, com base numa andlise de risco, na realiza¢do de con-
trolos simultaneos, nos respetivos territorios, da situagio em

termos de impostos especiais de consumo de um ou vdrios
operadores econdémicos ou de outras pessoas que apresentem
um interesse comum ou complementar, sempre que tais con-
trolos se afigurem mais eficazes do que os controlos efetuados
por um tnico Estado-Membro.

2. Tendo em vista iniciar controlos simultdneos a que se
refere 0 n.° 1, a autoridade competente de um Estado-Membro
deve apresentar uma proposta as autoridades competentes dos
outros Estados-Membros interessados.

A proposta deve:

a) Especificar o caso ou casos propostos para controlo simul-
taneo;

b) Identificar individualmente cada pessoa relativamente a qual
se pretenda efetuar esse controlo;

¢) Justificar a necessidade do controlo comum;

d) Especificar o periodo de tempo previsto para a realizagdo dos
controlos.

3. ApoOs terem recebido a proposta a que se refere o n.° 2, as
autoridades competentes dos Estados-Membros em causa devem
confirmar a autoridade competente que apresentou a proposta o
seu acordo em participar nos controlos simultineos ou informé-
-la das razdes que justificam a sua recusa, logo que possivel ¢, o
mais tardar, até um més apds a rece¢gdo da proposta.

4. Cada uma das autoridades competentes participantes num
controlo simultdneo designa um representante responsavel pela
supervisdo e coordenacio dos controlos simultineos.

5. Ap6s realizacdo dos controlos simultaneos, as autoridades
competentes informam sem demora os servicos centrais de li-
gacdo dos impostos especiais de consumo dos outros Estados-
-Membros de quaisquer métodos ou procedimentos, detetados
durante os controlos simultaneos, que tenham sido utilizados
ou que se presuma terem sido utilizados para infringir a legis-
lacdo relativa aos impostos especiais de consumo, sempre que
tal informacdo revista especial interesse para os outros Estados-
-Membros.

Artigo 14.°

Pedido de notificacio de decisdes e medidas
administrativas

1. A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida
procede, nos termos das disposicdes aplicdveis as notificagdes
andlogas no respetivo Estado-Membro, a notificagdo ao destina-
tario de todas as decisdes e medidas tomadas pelas autoridades
administrativas do Estado-Membro requerente sobre a aplicagdo
da legislacdo relativa aos impostos especiais de consumo.
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2. Os pedidos de notificacdo a que se refere o n.°1 devem
mencionar o objeto da decisdo ou medida a notificar e indicar o
nome, endereco e qualquer outra informacdo util para identifi-
car o destinatdrio.

3. A autoridade requerida informa sem demora a autoridade
requerente do seguimento dado ao pedido de notificagdo a que
se refere 0 n.° 1 e comunica-lhe a data de notificacio da decisio
ou da medida ao destinatério.

4. Se a autoridade requerida ndo puder dar seguimento ao
pedido de notificacdo a que se refere o n.° 1, informa desse
facto a autoridade requerente, por escrito, no prazo de um
més a contar da data de recegdo do pedido.

A autoridade requerida ndo pode recusar-se a dar seguimento a
um pedido de notificagdo com base no conteddo da decisdo ou
da medida a notificar.

5. A autoridade requerente sé apresenta um pedido de noti-
ficagdo ao abrigo do presente artigo quando ndo estiver em
condi¢des de notificar o destinatario nos termos das disposi¢des
que regem a notificagdo dos instrumentos em causa no Estado-
-Membro requerente, ou quando tal notificacio acarretar dificul-
dades desproporcionadas.

6. O presente artigo ndo se aplica aos documentos a que se
refere o artigo 8.° da Diretiva 2010/24/UE do Conselho, de
16 de marco de 2010, relativa a assisténcia midtua em matéria
de cobranca de créditos respeitantes a impostos, direitos e ou-
tras medidas (").

CAPITULO III
TROCA DE INFORMAC()ES SEM PEDIDO PREVIO
Artigo 15.°
Troca obrigatéria de informacdes

1. A autoridade competente de cada Estado-Membro comu-
nica, sem pedido prévio, por meio da troca automdtica regular
ou na sequéncia de um evento, as informagﬁ)es necessarias a
correta aplicagdo da legislagdo relativa aos impostos especiais
de consumo as autoridades competentes de todos os outros
Estados-Membros interessados, nos seguintes casos:

a) Sempre que tenha sido cometida ou existam suspeitas de que
terd sido cometida uma irregularidade ou uma infragio a
legislacdo relativa aos impostos especiais de consumo noutro
Estado-Membro;

b) Sempre que tenha sido cometida ou existam suspeitas de que
terd sido cometida uma irregularidade ou uma infracio a
legislacdo relativa aos impostos especiais de consumo no
territorio de um Estado-Membro que possa ter repercussdes
noutro Estado-Membro;

() JO L 84 de 31.3.2010, p. 1.

¢) Sempre que exista um risco de fraude ou perda de impostos
especiais de consumo noutro Estado-Membro;

d) Sempre que tenha ocorrido a inutilizagdo total ou a perda
irremedidvel dos produtos sujeitos a impostos especiais de
consumo em regime de suspensio do imposto;

e) Sempre que se verifique um evento excecional durante a
circulagdo de produtos sujeitos a impostos especiais de con-
sumo na Unido que ndo esteja previsto nas disposi¢des da
Diretiva 2008/118/CE e que possa afetar o cdlculo dos im-
postos especiais de consumo devidos por um operador eco-
némico.

2. Qualquer autoridade que transmita informacdes a outra
autoridade a titulo do n.°1 pode solicitar a essa autoridade
que apresente a informacgdo de retorno sobre as medidas de
acompanhamento por ela adotadas com base nas informagdes
prestadas. Nesse caso, e sem prejuizo das regras em matéria de
confidencialidade e de protegio de dados aplicdveis no respetivo
Estado-Membro, a outra autoridade deve enviar a informagdo de
retorno mais rapidamente possivel e desde que tal ndo implique
encargos administrativos desproporcionados.

3. Caso as informagdes a que se refere o n.° 1 digam respeito
a circulagdo de produtos sujeitos a impostos especiais de con-
sumo na Unido, devem ser enviadas através de um documento
de assisténcia mutua administrativa, sob reserva do disposto no
n.° 4.

No entanto, se a utilizacio do referido documento nio for
vidvel, a troca de mensagens pode ser excecionalmente efetuada,
na sua totalidade ou em parte, por outros meios. Em tais casos,
a mensagem deve ser acompanhada das razdes que determina-
ram a inviabilidade da utilizagdo do documento de assisténcia
miitua administrativa.

4. Se o sistema informatizado estiver indisponivel, é utilizado
o documento de assisténcia mttua administrativa de substitui-
¢do em vez do documento a que se refere o n.° 3.

5. A Comissdo adota atos de execu¢do a fim de determinar:

a) As categorias exatas das informagdes objeto de troca a titulo
do n.° 1, que devam incluir, para as pessoas singulares, da-
dos tais como o nome, apelido, rua e nimero, c6digo postal,
cidade, Estado-Membro, nimero de identificacio fiscal ou
outro numero de identificacdo, cédigo ou descri¢do do pro-
duto e outros dados pessoais conexos, quando disponiveis;

b) A frequéncia da troca regular e os prazos da troca na se-
quéncia de um evento para cada categoria de informacdes a
que se refere o n.° 1;

¢) A estrutura € o conteido dos documentos de assisténcia
mutua administrativa;

d) A forma e o conteido do documento de assisténcia mttua
administrativa de substituicio;
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¢) As regras e os procedimentos aplicdveis a troca dos docu-
mentos a que se referem as alineas ¢) e d).

Além disso, a Comissio pode adotar atos de execugdo para
determinar os casos em que as autoridades competentes podem
considerar o sistema informatizado indisponivel para efeitos do
n.° 4 do presente artigo.

Esses atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 35.%, n.° 2.

Artigo 16.°
Troca facultativa de informacdes

1. As autoridades competentes dos Estados-Membros podem
trocar sem pedido prévio e de forma espontinea todas as in-
formagdes necessdrias para assegurar a correta aplicagdo da le-
gislagdo relativa aos impostos especiais de consumo de que
tenham conhecimento e que ndo estejam abrangidas pelo ar-
tigo 15.°.

Para o efeito, podem utilizar o sistema informatizado desde que
este tenha capacidade para tratar essa informagao.

2. Qualquer autoridade que transmita informacdes a outra
autoridade a titulo do n.°1 pode solicitar a essa autoridade
que apresente a informacdo de retorno sobre as medidas de
acompanhamento por ela adotadas com base nas informagdes
prestadas. Nesse caso, e sem prejuizo das regras em matéria de
confidencialidade e de protegdo de dados aplicdveis no respetivo
Estado-Membro, a outra autoridade deve enviar essa informacio
de retorno o mais rapidamente possivel e desde que tal ndo
implique encargos administrativos desproporcionados.

3. A Comissdo adota atos de execu¢do a fim de determinar:

a) A estrutura e o contetido dos documentos de assisténcia
mutua administrativa destinados a cobrir os tipos de infor-
magdo mais comuns a que se refere o n.° 1;

b) As regras e os procedimentos aplicdveis a troca dos docu-
mentos de assisténcia muatua administrativa.

A Comissdo pode adotar atos de execucdo para determinar a

estrutura e o contetido da informagdo de retorno a que se refere
o

on.? 2.

Esses atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 35.%, n.° 2.

Artigo 17.°

Obrigacio de os Estados-Membros facilitarem a troca de
informagdes sem pedido prévio

Os Estados-Membros tomam as medidas administrativas e or-
ganizativas necessdrias a fim de permitir as trocas de informa-
¢es previstas no presente capitulo.

Artigo 18.°
Limitagdo das obrigacoes

Para efeitos da aplicagdo do presente capitulo, os Estados-Mem-
bros ndo sdo obrigados a impor as pessoas novas obrigag¢des em
matéria de recolha de informacdes, nem encargos administrati-
vos desproporcionados.

CAPITULO IV

ARMAZENAGEM E TROCA DE INFORMACOES ELETRONICAS
SOBRE OS OPERADORES ECONOMICOS

Artigo 19.°

Armazenagem e troca de informacdes sobre as
autorizacdes relativas a operadores econémicos e
entrepostos fiscais

1. Cada Estado-Membro deve dispor de uma base de dados
eletronica contendo os seguintes registos:

a) Um registo dos operadores econdmicos pertencentes a uma
das seguintes categorias:

i) depositérios autorizados, na acegdo do artigo 4.°, ponto
1, da Diretiva 2008/118/CE,

i) destinatdrios registados, na acecdo do artigo 4.°, ponto 9,
da Diretiva 2008/118/CE,

iii) expedidores registados, na acecdo do artigo 4.°, ponto
10, da Diretiva 2008/118/CE;

b) Um registo dos locais autorizados como entrepostos fiscais,
na acecdo do artigo 4.°, ponto 11, da Diretiva 2008/118/CE.

2. Os registos a que se refere o n.°1 devem conter as se-
guintes informacdes:

a) O ndmero tnico de imposto especial de consumo emitido
pela autoridade competente para um operador econdémico
ou um local;

b) O nome e o endereco do operador econémico ou do local;
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¢) A categoria do produto sujeito a impostos especiais de con-
sumo (CAT) efou o cddigo do produto sujeito a impostos
especiais de consumo (EPC) abrangidos pela autorizagio a
que se refere o Anexo II, lista de cddigos 11, do Regula-
mento (CE) n.° 684/2009, de 24 de julho de 2009, que
aplica a Diretiva 2008/118/CE do Conselho no que diz
respeito aos processos informatizados para a circulagdo de
produtos sujeitos a impostos especiais de consumo em re-
gime de suspensio do imposto ();

d) A identificagdo do servico central de ligagdo dos impostos
especiais de consumo ou do servico dos impostos especiais
de consumo junto do qual possam ser obtidas outras infor-
macoes;

e) A data a partir da qual a autorizacdo ¢ vilida, é alterada e,
quando aplicavel, deixa de ser vélida;

f) Relativamente aos depositdrios autorizados, o entreposto fis-
cal ou a lista de entrepostos fiscais a que se aplica a auto-
rizagdo e, se aplicavel a titulo da legislacdo nacional, a in-
dicagdo de que estdo autorizados a omitir os detalhes do
expedidor no momento da expedicdo e a repartir a circula-
¢do nos termos do artigo 23.° da Diretiva 2008/118/CE, ou
de que estdo autorizados a fazer circular os produtos sujeitos
a impostos especiais de consumo para um local de entrega
direta, nos termos do artigo 17.°, n.° 2, dessa diretiva;

g) Relativamente aos destinatdrios, e se aplicavel a titulo da
legislagdo nacional, a indica¢do de que estdo autorizados a
fazer circular os produtos sujeitos a impostos especiais de
consumo para um local de entrega direta, nos termos do
artigo 17.%, n.° 2, da Diretiva 2008/118/CE;

h) Relativamente aos destinatdrios registados a que se refere o
artigo 19.°, n.° 3, da Diretiva 2008/118/CE, mas que ndo
sejam referidos na alinea i) do presente niimero, os termos
da autorizacdo no que diz respeito a quantidade de produtos
sujeitos a impostos especiais de consumo, a identidade do
expedidor no Estado-Membro de expedi¢do e ao periodo de
validade da autorizagio;

i) Relativamente aos destinatdrios registados a que se refere o
artigo 19.°, n.°3, da Diretiva 2008/118/CE, que estejam
autorizados a receber vinho de expedidores que beneficiem
da derrogagio prevista no artigo 40.° da Diretiva
2008/118/CE, os termos da autorizacdo no que diz respeito
a quantidade de produtos sujeitos a impostos especiais de
consumo e o periodo de validade da autorizagdo. Deve ser
indicada no registo a derrogagio concedida a titulo do ar-
tigo 40.° da Diretiva 2008/118/CE;

j) Relativamente aos entrepostos fiscais, o depositdrio autori-
zado ou lista de depositdrios autorizados a utilizar o entre-
posto fiscal em causa.

3. O servico central de ligacdo dos impostos especiais de
consumo ou os servicos de ligacdo dos Estados-Membros devem
assegurar que as informagdes contidas nos registos nacionais
estdo completas, corretas e atualizadas.

() JO L 197 de 29.7.2009, p. 24.

4. As informagdes contidas em cada registo nacional a que se
refere o n.° 2 respeitantes a operadores econémicos que efetuem
movimentos entre Estados-Membros de produtos sujeitos a im-
postos especiais de consumo em regime de suspensdo do im-
posto devem ser trocadas automaticamente através de um re-
gisto central.

A Comissdo deve gerir o registo enquanto parte do sistema
informatizado, de forma a garantir, em qualquer momento,
uma panordmica correta e atualizada do conjunto de dados
dos registos nacionais fornecidos pelos Estados-Membros.

Os servigos centrais de ligacio dos impostos especiais de con-
sumo ou os servicos de ligagdo dos Estados-Membros devem
comunicar a Comissdo, em tempo util, o conteido dos seus
registos nacionais, bem como qualquer alteracio dos mesmos.

Artigo 20.°
Acesso a informacio e retificacio dos dados

1. A Comissdo deve garantir que as pessoas envolvidas na
circulagdo entre Estados-Membros de produtos sujeitos a impos-
tos especiais de consumo em regime de suspensio do imposto
podem receber uma confirmagdo por via eletrénica da validade
do ndmero de imposto especial de consumo inscrito no registo
central a que se refere o artigo 19.°, n.°4. A Comissdo deve
transmitir todos os pedidos de retificacio dessa informacio
emanados dos operadores econdmicos ao servico central de
ligacdo dos impostos especiais de consumo ou ao servico de
ligagdo responsavel pela autorizagdo desse operador econémico.

2. Os servicos centrais de ligagdo dos impostos especiais de
consumo ou os servi¢os de ligacdo dos Estados-Membros devem
garantir que os operadores econdémicos podem obter confirma-
cdo das informagdes que lhes digam respeito, a titulo do ar-
tigo 19.%, n.° 2, e solicitar a retificagdo de eventuais imprecisdes.

3. A autoridade competente de um Estado-Membro pode
autorizar, nas condi¢des fixadas por esse Estado-Membro, o
servico central de ligagdo dos impostos especiais de consumo
ou os servicos de ligacdo designados a comunicarem a confir-
magdo das informacdes detidas a titulo do artigo 19.°, n.° 2.

Artigo 21.°
Conservacio de dados

1. Cada Estado-Membro deve conservar a informagio relativa
a circulagdo de produtos sujeitos a impostos especiais de con-
sumo no territério da Unido e os dados armazenados nos re-
gistos nacionais a que se refere o artigo 19.° pelo menos du-
rante cinco anos a contar do termo do ano civil em que teve
inicio a circulagdo, a fim de permitir a utilizacdo dessa infor-
magdo para efeitos dos procedimentos previstos no presente
regulamento. Esse periodo pode ser limitado a trés anos no
que diz respeito as informacdes recebidas nos registos nacionais
antes de 1 de julho de 2012.

2. A informacdo recolhida através do sistema informatizado
deve ser conservada nesse sistema de forma a possibilitar a
extragdo e o posterior tratamento dos dados pelo sistema, em
resposta a um pedido de informagdo a que se refere o artigo 8.°.
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Artigo 22.°
Execucdo

A Comissdo adota atos de execucdo a fim de:

a) Especificar as caracteristicas técnicas da atualizacdo automa-
tica das bases de dados a que se refere o artigo 19.°, n.° 1, e
do registo central a que se refere o artigo 19.°, n.° 4;

b) Especificar as regras e os procedimentos que regem o acesso
a informacdo e a retificacdo dos dados a titulo do artigo 20.°,
n° 1.

Esses atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 35.%, n.% 2.

CAPITULO V
CONDICOES COMUNS DA ASSISTENCIA
Artigo 23.°
Regime linguistico

Os pedidos de assisténcia, incluindo os pedidos de notificagio, e
os documentos apensos podem ser apresentados em qualquer
lingua acordada entre as autoridades requerida e requerente. Os
pedidos s6 necessitam de ser traduzidos para a lingua oficial ou
para uma das linguas oficiais do Estado-Membro em que a
autoridade requerida estd estabelecida se a autoridade requerida
justificar a necessidade dessa traducdo.

Artigo 24.°
Qualidade do servico

1. A Comissdo e os Estados-Membros devem assegurar que
as partes do sistema informatizado necessdrias para a troca de
informacdes descrita no presente regulamento se encontram
operacionais, s3o objeto de manuten¢do adequada e continuam
a ser desenvolvidas.

2. A Comissio e os Estados-Membros celebram um acordo
de nivel de servi¢o e acordam na politica de seguranga aplicdvel
ao sistema informatizado. O acordo de nivel de servico deve
definir a qualidade técnica e a quantidade de servicos a prestar
pela Comissdo e pelos Estados-Membros, de modo a garantir o
bom funcionamento de todas as partes do sistema informati-
zado e das comunicagdes eletronicas e a reparti¢do das respon-
sabilidades em matéria de desenvolvimento do sistema.

Artigo 25.°
Limites gerais das obrigacdes da autoridade requerida

1. A autoridade requerida comunica a autoridade requerente
as informagdes solicitadas nos termos do presente regulamento,

desde que:

a) A autoridade requerente tenha esgotado as fontes habituais
de informagdo a que, segundo as circunstancias, teria podido
recorrer para obter as informagdes solicitadas sem correr o
risco de prejudicar a obtengdo do resultado pretendido; e

b) O numero e a natureza dos pedidos de informagdo apresen-
tados por essa autoridade requerente em determinado pe-
riodo ndo imponham encargos administrativos despropor-
cionados a autoridade requerida.

2. O presente regulamento nio impde as autoridades com-
petentes de um Estado-Membro qualquer obrigagdo de realiza-
¢do de inquéritos ou de prestagio de informacdes quando a
legislagio ou a prdtica administrativa desse Estado-Membro
ndo autorizar as autoridades a efetuarem esses inquéritos ou a
recolherem ou utilizarem essas informagdes para as proprias
necessidades do Estado-Membro em causa.

3. A autoridade competente de um Estado-Membro pode
recusar facultar informacdes quando o Estado-Membro reque-
rente ndo puder, por razdes legais, prestar informagdes simila-
res.

4. A prestagdo de informacdes pode ser recusada caso con-
duza a divulgagio de um segredo comercial, industrial ou pro-
fissional ou de um processo comercial ou ainda de uma infor-
macdo cuja divulgacio seja contrdria & ordem publica.

5. A autoridade requerida informa a autoridade requerente
dos motivos que obstam a que o pedido de assisténcia seja
satisfeito. Para efeitos estatisticos, as autoridades competentes
informam anualmente a Comissdo, das categorias de motivos
que fundamentam tais recusas.

6. O disposto nos n.”® 2, 3 ou 4, ndo pode, em caso algum,
ser interpretado no sentido de autorizar a autoridade requerida a
ndo prestar informagdes apenas pelo facto de as informagdes
em causa estarem na posse de uma institui¢do bancdria, de
outra instituicdo financeira, de uma pessoa designada ou
atuando na qualidade de agente ou de fiducidrio ou pelo facto
de estarem relacionadas com uma participagio no capital de
uma pessoa.

Artigo 26.°
Despesas

Os Estados-Membros renunciam a qualquer pedido de reem-
bolso de despesas resultantes da aplicacio do presente regula-
mento, com exce¢do dos honordrios pagos a peritos.

Artigo 27.°
Montante minimo

1. O pedido de assisténcia pode ficar sujeito a um montante
minimo baseado no imposto especial de consumo potencial-
mente devido.

2. A Comissdo pode adotar atos de execucdo para especificar
o montante minimo a que se refere 0 n.° 1 do presente artigo.



L 121/12

Jornal Oficial da Unido Europeia

8.5.2012

Esses atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 35.% n.° 2.

Artigo 28.°

Sigilo profissional, protecio dos dados e utilizagio das
informacdes comunicadas ao abrigo do presente
regulamento

1. As informagdes comunicadas ou recolhidas pelos Estados-
-Membros ao abrigo do presente regulamento ou quaisquer in-
formagdes a que um funciondrio ou outro agente ou contra-
tante tenha tido acesso no exercicio das suas fungdes estdo
sujeitas ao sigilo profissional e beneficiam da protecdo conce-
dida a informacdes da mesma natureza pela legislagdo nacional
do Estado-Membro que recebe essas informacdes.

2. As informagdes a que se refere o n.° 1 podem ser utiliza-
das para os seguintes fins:

a) Determinagdo da base tributdvel dos impostos especiais de
consumo;

b) Cobranga ou controlo administrativo dos impostos especiais
de consumo;

¢) Controlo da circulagdo de produtos sujeitos a impostos es-
peciais de consumo;

d) Andlise de risco no dominio dos impostos especiais de con-
sumo;

) Inquéritos no dominio dos impostos especiais de consumo;

f) Estabelecimento de outros impostos, direitos e imposi¢des
abrangidos pelo artigo 2.° da Diretiva 2010/24/UE.

No entanto, a autoridade competente do Estado-Membro que
presta as informagdes autoriza a sua utilizacdo para outros fins
no Estado-Membro da autoridade requerente, se a legislagdo do
Estado-Membro da autoridade requerida autorizar a utilizacdo
dessas informacdes para fins semelhantes nesse Estado-Membro.

Na medida em que a legislacio nacional o permita, e sem
prejuizo do artigo 1.°, n.° 2, as informacdes a que se refere o
n.°1 do presente artigo podem ser utilizadas em processos
administrativos ou judiciais que possam acarretar sancdes, ins-
taurados na sequéncia de infragdes a legislacdo fiscal, sem pre-
juizo das regras que regem os direitos dos arguidos e das tes-
temunhas em processos dessa natureza.

3. Se a autoridade requerente considerar que as informagdes
que recebeu da autoridade requerida podem ser dteis a autori-
dade competente de outro Estado-Membro, pode transmitir-lhe
essas informagdes, informando do facto a autoridade requerida.

A autoridade requerida pode sujeitar a transmissdo de informa-
¢des a outro Estado-Membro ao seu consentimento prévio.

4. Qualquer tratamento de dados pessoais pelos Estados-
-Membros previsto no presente regulamento fica sujeito as dis-
posicdes nacionais de execucdo da Diretiva 95/46/CE.

Para efeitos da correta aplicacio do presente regulamento, os
Estados-Membros devem limitar o dmbito das obriga¢des e dos
direitos previstos nos artigos 10.°, 11.°, n.°1, 12.° ¢ 21.° da
Diretiva 95/46/CE na medida em que tal seja necessdrio para
salvaguardar os interesses a que se refere o artigo 13.° n.°1,
alinea e), dessa diretiva. Essas limita¢des devem ser proporcio-
nais ao interesse em questao.

Artigo 29.°
Acesso a informacio mediante autorizacio da Comissio

As pessoas devidamente autorizadas pela Comissdo podem ace-
der as informagdes a que se refere o artigo 28.°, n.° 4, unica-
mente na medida do necessario para a assisténcia, manutencdo e
desenvolvimento da rede CCN/CSI e para o funcionamento do
registo central.

Essas pessoas ficam sujeitas a obrigacdo de sigilo profissional.
As informacdes acedidas beneficiam da protegdo prevista para
os dados pessoais a titulo do Regulamento (CE) n.° 45/2001.

Artigo 30.°
Valor probatério das informagdes obtidas

Os relatorios, certificados e quaisquer outros documentos ou
cOpias autenticadas ou extratos dos mesmos, comunicados
pela autoridade competente de um Estado-Membro a autoridade
competente de outro Estado-Membro ao abrigo do presente
regulamento podem ser invocados como elementos de prova
pelas instancias competentes do outro Estado-Membro do
mesmo modo que os documentos equivalentes comunicados
por outra autoridade desse outro Estado-Membro.

Artigo 31.°
Obrigagio de cooperacio

1.  Para efeitos da aplicagdo do presente regulamento, os Es-
tados-Membros tomam todas as medidas necessdrias para:

a) Assegurar uma boa coordenacdo interna entre as autoridades
competentes a que se referem os artigos 3.° a 5.

b) Estabelecer uma cooperacdo direta entre as autoridades au-
torizadas para efeitos da coordenagdo a que se refere a alinea
a) do presente niimero;

¢) Assegurar o bom funcionamento do sistema de troca de
informacdes previsto no presente regulamento.
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2. A Comissdo comunica o mais rapidamente possivel a au-
toridade competente de cada Estado-Membro as informagdes
necessérias para assegurar a correta aplicagdo da legislagdo rela-
tiva aos impostos especiais de consumo que receba e esteja em
condi¢des de prestar.

Artigo 32.°
Relagdes com paises terceiros

1. Quando um pais terceiro comunicar informagdes a auto-
ridade competente de um Estado-Membro, esta dltima pode
transmiti-las as autoridades competentes dos Estados-Membros
que possam estar interessados nessas informacdes e, em todo o
caso, as autoridades competentes que apresentem um pedido
nesse sentido, desde que tal esteja previsto nos acordos de
assisténcia celebrados com o pais terceiro em causa. Essas in-
formagdes podem também ser transmitidas a Comissdo, sempre
que tal seja do interesse da Unido e para fins idénticos aos do
presente regulamento.

2. Se o pais terceiro em causa tiver assumido o compromisso
legal de prestar a assisténcia necessdria para reunir provas do
cardter irregular das operagdes que alegadamente configuram
uma violagdo da legislagdo relativa aos impostos especiais de
consumo, as informacdes obtidas a titulo do presente regula-
mento podem ser comunicadas pela autoridade competente de
um Estado-Membro a esse pais terceiro, nos termos da respetiva
legislacdo nacional relativa as transferéncias de dados pessoais
para paises terceiros, para efeitos da correta aplicagdo dos im-
postos especiais de consumo ou de taxas similares, direitos e
encargos aplicaveis no pais terceiro com o consentimento das
autoridades nacionais que facultaram as informacdes, nos ter-
mos da respetiva legislacdo nacional.

Artigo 33.°
Assisténcia aos operadores econémicos

1. As autoridades de um Estado-Membro em que um expe-
didor de produtos sujeitos a impostos especiais de consumo se
encontre estabelecido podem conceder assisténcia a esse expe-
didor sempre que este ltimo ndo receba o aviso de rececdo a
que se refere o artigo 24.°, n.° 4, da Diretiva 2008/118/CE, o
relatorio de exportacdo a que se refere o artigo 25.°, n.° 3, dessa
diretiva, ou, nas situagdes a que se refere o artigo 33.°, n.°1,
dessa diretiva, uma cépia do documento de acompanhamento a
que se refere o artigo 34.° dessa diretiva.

A concessdo dessa assisténcia ndo prejudica as obrigagdes fiscais
do expedidor assistido.

2. Sempre que um Estado-Membro conceda assisténcia ao
abrigo do n.° 1 do presente artigo e considere necessirio obter
informagdes de outro Estado-Membro, deve solicitar essas in-
formagdes nos termos do artigo 8.°. O outro Estado-Membro
pode recusar obter as informacdes solicitadas, caso o expedidor
ndo tenha esgotado todos os meios & sua disposicdo para obter
a prova de que a circulagio entre Estados-Membros dos produ-
tos sujeitos a impostos especiais de consumo terminou.

L 121/13
CAPITULO VI
AVALIACAO E DISPOSICOES FINAIS
Artigo 34.°
Avaliacio das disposicdes, recolha de estatisticas

operacionais e apresentacio de relatérios

1.  Os Estados-Membros e a Comissdo devem analisar ¢ ava-
liar a aplicacdo do presente regulamento. Para o efeito, a Co-
missdo apresenta regularmente um resumo da experiéncia dos
Estados-Membros, com o objetivo de melhorar o funciona-
mento do sistema estabelecido pelo presente regulamento.

2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo as seguintes
informacdes:

a) Todas as informacdes disponiveis relevantes sobre a sua ex-
periéncia no que se refere a aplicagdo do presente regula-
mento, incluindo todos os dados estatisticos necessarios para

a sua avaliacio;

b) Todas as informagdes disponiveis sobre os métodos ou pra-
ticas utilizados ou que se presuma terem sido utilizados para
infringir a legislagdo relativa aos impostos especiais de con-
sumo, sempre que esses métodos ou préticas revelem insu-
ficiéncias ou lacunas na aplicacdo dos procedimentos previs-
tos no presente regulamento.

A fim de avaliar a eficdcia deste sistema de cooperagdo adminis-
trativa no que diz respeito a aplicagdo efetiva da legislagdo
relativa aos impostos especiais de consumo e no combate a
evasio e a fraude no dominio dos impostos especiais de con-
sumo, os Estados-Membros podem comunicar a Comissdo qual-
quer outra informacdo disponivel além das informacdes a que se
refere o primeiro pardgrafo.

A Comissdo transmite as informagdes comunicadas pelos Esta-
dos-Membros aos outros Estados-Membros em causa.

A obrigacio de comunicar informacdes e dados estatisticos ndo
pode justificar um aumento injustificado dos encargos adminis-
trativos.

3. A Comissdo pode extrair informagdes diretamente das
mensagens transmitidas pelo sistema informatizado, para efeitos
estatisticos e de diagndstico, sob reserva do artigo 28.°.

4. As informacdes comunicadas pelos Estados-Membros ou
extraidas pela Comissdo para efeitos dos n.° 1 a 3 ndo devem
conter dados de cardter individual ou pessoal.

5. A Comissdo adota atos de execu¢do a fim de determinar,
para efeitos da execucdo do presente artigo, os dados estatisticos
relevantes comunicados pelos Estados-Membros, as informagdes
que podem ser extraidas pela Comissdo e os relatdrios estatis-
ticos a elaborar pela Comissdo e pelos Estados-Membros.
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Esses atos de execugdo sio adotados pelo procedimento de
exame a que se refere o artigo 35.% n.° 2.

Artigo 35.°
Comité dos Impostos Especiais de Consumo

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité dos Impostos Espe-
ciais de Consumo instituido pelo artigo 43.°, n.° 1, da Diretiva
2008/118/CE. Esse comité é um comité na ace¢io do Regula-
mento (UE) n.° 182/2011.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente nimero, é apli-
cével o artigo 5.° do Regulamento (UE) n.° 182/2011.

Artigo 36.°
Revogacio do Regulamento (CE) n.° 2073/2004
E revogado o Regulamento (CE) n.° 20732004,

As remissdes para o regulamento revogado devem entender-se
como sendo feitas para o presente regulamento, de acordo com
o quadro de correspondéncia constante do anexo ao presente
regulamento.

Artigo 37.°

Apresentacio de relatérios ao Parlamento Europeu e ao
Conselho

De cinco em cinco anos, a contar da data da entrada em vigor
do presente regulamento, e nomeadamente com base nas infor-
magdes prestadas pelos Estados-Membros, a Comissdo apresenta
ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério sobre a
aplicagdo do presente regulamento.

Artigo 38.°
Acordos bilaterais

Sempre que as autoridades competentes celebrem acordos sobre
questdes bilaterais abrangidas pelo presente regulamento, exceto
as relativas a casos especificos, devem sem demora notificar
desse facto a Comissdo. Por seu lado, a Comissdo transmite
essas informacdes as autoridades competentes dos outros Esta-
dos-Membros.

Artigo 39.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicivel a partir de 1 de julho de 2012.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 2 de maio de 2012.

Pelo Conselho
A Presidente
M. VESTAGER
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ANEXO

Correspondéncia entre os artigos no Regulamento (CE) n.° 2073/2004 e no Regulamento (UE) n.° 389/2012

N.° do artigo do
Regulamento (CE)
n.° 2073/2004

N.° do artigo do Regulamento
(UE) n.° 389/2012

N.° do artigo do
Regulamento (CE)
n.° 2073/2004

N.° do artigo do Regulamento
(UE) n.° 389/2012

1 1 20 17

2 2 21 18

3 3, 4,56 22 19, 20

4 7 23 —

5 8 24 33

6 9 25 21

7 7,10 26 34

8 11 27 32

9 11 28 9,15, 16, 22
10 11 29 23

11 12 30 25, 27, 28
12 13 31 28, 29, 32
13 13 32 30

14 14 33 31

15 14 34 35

16 14 35 37

17 15 36 38

18 15 37 39

19 16
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